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Descricao complementar

D.1.2 Quais sdo as problematicas/desafios territoriais ou tematicas comuns que vio ser enfocados pelo projeto?
Apresentar uma analise SWOT (Forgas ?Fraquezas ? Oportunidades - Ameagas) do ambito de atuagéo do projeto:®

22

D.1.2 Descrigdo complementar:
Seccdo a preencher unicamente no caso de ser necessario fornecer esclarecimentos & seccde D.1.2, no dmbito da segunda fase. Se o conteudo do texto da seccdo D.1.2 ndo necessita s
modificado, esta seccdo n&o deve ser preenchida. Explicar, no caso de existirem, as evolucGes correspondentes a esta seccéo, entre a primeira e segunda fase da candidatura.

Reviséo da primeira fase.

Melhorias, alteracdes, esclarecimentos (se aplicavel), etc ...
« A pontuacao comeca de zero.

e (Cada frase conta.

www.interreg-sudoe.eu
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Articulacdo |

estratégias

www.interreg-sudoe.eu

Peso do critério “contexto” na
22 fase: 18%

Ponto de
situacao
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Desafios

Qual é a PROBLEMATICA que queremos
abordar?

E... ndo menos importante ...

Como se relacionacom o Programa?

www.interreg-sudoe.eu
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situacéao

O que se tem feito recentemente na tematica que
gueremos abordar?

www.interreg-sudoe.eu
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Qual € a NOSSA resposta a problematica que
gueremos abordar?

www.interreg-sudoe.eu
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Por gue é necessario cooperar para responder aos
objetivos do projeto?

www.interreg-sudoe.eu
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Como nos conectamos as prioridades regionais,
nacionais e europeias?

www.interreg-sudoe.eu
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ll. Produtos, indicadores, resultados e outros
misteriosos conceitos

www.interreg-sudoe.eu



interreg
Sudoe

Eurooesar g ko ral Daval opmenk Furd

e esel=s e Produtos

» Outputs que contribuem ao
indicador de realizac&o do
Programa selecionado

Projeto e Resultado

www.interreg-sudoe.eu
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Como contribui o meu projeto ao Programa?

RESULTADOS
www.interreg-sudoe.eu k
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O que sou?
Sou :

O produto das actividades co-financiadas, que reflete o que
realmente foi realizado com respeito ao montante atribuido ao
projeto. Posso ser medido por um indicador do Programa e

contribuo diretamente a atingir os resultados do projeto.
Output (output principal)

www.interreg-sudoe.eu
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O gue sou

Sou :

Um elemento tangivel ou intangivel concebido como sub
produto do projeto que contribui para o desenvolvimento do

principal output do mesmo.

Produto

www.interreg-sudoe.eu
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O que sou?

Sou :

O valor acrescentado que apresenta o projeto, que informa sobre o
beneficio de utilizar o principal output do mesmo. Devo dar indicacdes
sobre a mudanca gue o projeto visa apresentar. Em resumo, contribuo a

um indicador de resultado do Programa com o conjunto dos outros projetos.

Resultado

www.interreg-sudoe.eu
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V. Principais erros detectados em
convocatorias anteriores
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Alguns dos erros mais evidentes cometidos pelos

portadores de projetos na apresentacao das
candidaturas

e Caréncias no enfoque transnacional do projeto.
 |dentificacao confusa dos outputs e produtos do projeto.

« Nao identificacao da coeréncia da proposta com as
estrategias regionais e nacionais.

www.interreg-sudoe.eu
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Falta de enfoque transnacional do projeto

Seccéao D.1.5 do formulario:

* N&o se explica claramente porque € que a cooperacao
transnacional € necessaria e imprescindivel para
consequir atingir os objetivos do projeto

* Os projetos limitam-se a explicar que, tratar a tematica de
forma transmacional faz sentido, sem especificar a
estratégia transnacional do projeto (quem faz o qué?)

www.interreg-sudoe.eu
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Falta de enfoque transnacional do projeto

 Demonstrar a pertinéncia (nao as acoes locais sobrepostas)

« Demonstrar a mais-valia do enfoque transnacional e em como permite

alcancar um resultado que as entidades so por si ndo alcancariam

« Identificar a contribuicao de cada parceiro e as sinergias que permitem

o enfoque transnacional

www.interreg-sudoe.eu
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Falta de enfoque transnacional do projeto

D.1.5 Em que medida a cooperacao transnacional € necessaria para alcancar
0s objetivos e resultados do projeto?

O valor acrescentado transnacional deste projeto reside no fato de que
as ferramentas essenciais que serao dadas responderédo aos desafios
atuais de cooperacao, conhecimento e transferéncia de tecnologia.
Este objetivo sera alcancado atraves do estabelecimento de relacdes
eficazes no local e do refor¢co da cooperacao entre os principais
interessados da XXX. Os parceiros do projeto tomardao medidas

concretas para assegurar uma transferéncia tangivel de know-how e
uma mudanca clara nas regioes.

www.interreg-sudoe.eu
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ldentificacao confusa dos outputs e produtos do
projeto.

e Os outputs do projeto sao identificados na 22 fase e estao
vinculados aos indicadores de realizacao do Programa.

« Existem indicadores de realizacao especificos para cada
objetivo especifico.

* O projeto deve obrigatoriamente contribuir a um indicador
do Quadro de Desempenho do Programa (caso particular
do eixo 2)

www.interreg-sudoe.eu
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Especial atencao aos indicadores de realizacao do
Quadro de Desempenho do Programa no eixo 2

Servicos de desenvolvimento empresarial

N2 de servigos de

implementados ou apoiados pelo SUDOE

Eio 2 implementados ou apoiados pelo SUDOE desenmh.ilmentn-
empresarial
_ Servicos de intermacionalizacado i
Eixo 2 N2 de servigos

www.interreg-sudoe.eu
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Nao identificac&do da coeréncia da proposta com as
estratégias regionais e nacionais.

D.1.6 Articulacao do projeto com as estratégias / politicas nacionais / regionais /
locais .

Estratégia RIS 3

-Plano estratétigo de XXX

-Plano de diversificacao de XXX

Franca:

-Plataforma S3

Portugal:

-Estratégia RIS3

-Plano estratégico CIMBSE

-Plano de diversificac&o e inovacao do sector da XXX e das PME

www.interreg-sudoe.eu
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ENTREGABLE PRODUCTO RESULTADO

! . . . |
! Experiengias piloto !

I . - —r — = !
i duia | : Mejora de la coordinacion entre administraciones !

[ N S

1 H C T T T T T T T T T T T T A R R [~
! Web ! ' Mejor posicionamiento de las empresas en los mercados internagiona
Lot it ¥ A e Pt ey I Tt ) LT A s L P ey i
' Protofolo 1 ! Disminucion de la superficie afectada por incendios
[ R ) I N L e e
______ =T -~ T --"r---rF/-"-"-" 1T rTT T T TTTTIr I
1 Protgtipo | 1 Incremento den la utilizacién de energias renovables
______ [ | (RN SR N SN L L RN R LG | YRR SRS S (e |
_______ 1
I Mapa |
_______ 1
P e . P e T 5
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PRODUTO OUTPUT RESULTADO
1 i _E_x_p_e_ri_é_nci_a:s_;i_lc;t_o_ _i Reducgéo do consumo de energia em edifi |_0_s_ _j
2 | Guia | Melhoria da coordenagao entre as administragdes |
3 ir Web i ___________ Melhor posicionamento das empresas nos mercados ;r;t;;r;a:c_i(;r;a_li;_ _J
4 :l__P[(it_)_C(_)l_O_ _i Diminuigdo da area de superficie afetada por incéndios i _________
5 | Protstipo | ! Aumento do uso de energias renovaveis | |
6 i Mapa i
7 | Ferramentas de suporte |
: Ceeao | T
9 1 Base de dados |
10 i Conferéncia i
11 g- _(;e:t 1|_o_g_o_ _i
12 | Diagnostico
13 | Estratégia transnacional |

www.interreg-sudoe.eu
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N&o escrever por escrever.

Ser especifico, realista e directo a resposta.

Os critérios de contexto + resultados e outputs
representam 40% da puntuacao!!!

www.interreg-sudoe.eu
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Definir correctamente os outputs principais
porgue sao estes 0s que devem contribuir ao
Indicador de realizacao.

RELEMBRE: O resultado deve estar relacionado
com o esperado a nivel de Programa.

www.interreg-sudoe.eu
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Obrigado pela sua atencéao.
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